The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines must be compleled

21 +22 byfreightcarriers

including

To be comrphsled on 1w senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender {(name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KG

Uerrer}‘aér'}{liplggﬂ nn“eyer- Str. 1, 74199

ﬂ/% A
INTERNATIONAL CONSIGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE CMR
Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a Iz convention relative
aucantract de transpert international de
marchandise par roule (CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[cmny

2 Conslgnee (name, address, country)
DestInatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, countiy}
Trarsporieurs [nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationala Transportorganisation AG

Zallarstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country}
Liew prévu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4  Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Liew et date de la prise en charge de Jamachandise Via dei Ciclamini 4 70026

21.10.2025 Madugno

Place / Leu

Modugno (BARI)

Date / Date

21.10.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents anpexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322134

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

9 Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’

Marques el numeras Nombre des colis Mude &'emballage Nature de ln marchandise No. Statistigus Puids brut kg Cabagy m?
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description ‘Total/Net Wt.
7350180 704955 320105152R 3 PC 3  [Cartone 231,300
530112724 2510002404-010 pingolo_Renaukt 205,800
7350181 704950 320109098R 1 PC 1  [Cartone 77,100
530112725 2510002415-006 gingolo_Renautt 68,600
7350183 704953 320103469R 2 PC 2  [Cartone 154,200
530112726 2510002415-008 fingolo_Renauht 137,200
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomwoit  |huméra d'opliqualte Num#ére UN Group d'emballage A payur par Lsxpediteur Monniie te destinataire
ho 8 Freipght/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalities) subtotal/solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douantéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental fFrais
' Arcessoires
Contailner No: varlous/Divers  +
Seal No: Total to pav
Total 8 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirections a3 to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissemant Conventions particulieres
Free / Franko | '
Not tree / Non Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elablie g MOdug no (BARI) 21 -1 0-2025 Reception des marchandises Date
22 23 onfle I « B
in nomn & por cont dol mittenta MZz273
NN\ MmAG
%Wm rgbm)f the 1 “r Sigratlure and stamp of the carrier Signature and stamp of the consigmes
PRt NAI4nansctes expddteuer Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
£3 1aformation to detesmiae the tanlf semoval with Border crossings
F-om To km Palett recelver / Destlnatalre des palettes

Palett sender / Expediteur des palettes
Numbser

[Type o exchange Exchange  JType humber Noexchange Tychange
Zur p-Zallel IEun.»l‘-nIlvt

Sox paliet i pall e

[Smpl= pailet Simpla peilat

26 Carriers contraciar

Recelver contirmation / date / signature

Driver confirmation / date / signature

27 O, Characieistic Load cavacily i1 KG

Car

Tialler

Used GenNr [CNastional [Ceilatesst [Jec [Qeemr




The [rzmed rubricy with beld lines mest be completed

by frelght carriers

The Irarred rubrics with bo'd lines must be completed

21+ 22 byftreight carriers

including,

To be conpleled on the sendens own responsibility

15

1-

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

Uﬁ{gpr%?nﬁlgaeﬂ%ggwyer-&r. 1, 74199

any clause to thecontary, te the

[CMR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding

Conventlon on the Contact for the
Internatianal Carriage of goods by road

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transporn international de
marchandise par rouls {CVIR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalire (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

16 Carrler (name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG

3 Place of delivery of the goods {place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Place / Liew

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

17 Successive cartlers (name, address, country)
Transporteuers successifs (nom, adresse, pays)

4 Mace of recaipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026
21.10.2025 Modugno
Place § Lien
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carder's reservations and observations
21 -1 0-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, weoden pallet
Docurtents annexés
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for labal LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322134
€ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Murgues g1 numeéros Nombre das colis Mude d'emballag hature de 4 marchandise No, Statisligue Poids brul kg Cabage m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7350184 704938 320108071R 1 pPC 1  [Cartone 77,100
530112727 2510000461-006 singolo_Renautt 68,600
7350185 669945 320104246R 2 PC 2  [Cartone 164,200
530112728 2510002418-008 singolo_Renault 137.200
7350186 567681 320103703R 2 PC 2  (Cartone 153,000
530112729 2510002404-008 gingolo_Renault 136,000
Ref to Nr,9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
homvoit  [huméro d'upliquatto Numéra UN Group d'smbzllage A payer par L'wxpediteur Monnais Le destinataire
hog Fouight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
tnstruction de I'ex (formalitas c éres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' Atcassoirps
Contalner No: varlous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
Tolul a paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko I .
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdugnO (BARI) 21 -1 0-2025 Reception des marchandises Date
22 23 onfle 20,
In nome & per conta del mittenta MZ273
M\ MAG
ﬁﬁ;«’y"ﬂ@%@“yr he sknder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
B U A 4070850108 expedteuer Slpnature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
2Zb Information to detesmiae the tanif -emoval with barsder crossings
From To km Palett sender Expediteur des palettes Palett receiver / Destlnatalre des palettes
Type Number No exchange Iachange  |Type hymbet o exchange fvchange
Surt-Pullul Eure-Faltel
m Rox gallm
SImple pallet Simpla palat

26 Carriers contrcior

iver contlrmation / date / signature

Driver confirmation f date / signature

27 Off, Chargete-istic Loyd cevucily i1 KG

Car

Trajler

Used GenNr [Onstional [Ctitateral [Jec [JcemT




‘The framed rubrics with bold lines mest be completed

The frarred rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bytreight carriers

ncluding

To be corrpleted on the senders own responsibility

by freight carriers

1-15

AD! 06.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

U

ermann-Ha r-Str. 1, 741
ntergruppeﬂ ach e Str.1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATICNALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la convention relative
au contract de transporl international de
marchandise par route [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[c™mR)

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier {name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)
LKW WALTER Internationale Transportorganisation AG
Zellerstrasse 1
6330 Kufstein

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lletu prévu pour I3 llvralson de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

pee s AUBERGENVILLE
Country / Pays .
Frankreich
g Place of receipt of the goads Magna PT S.pA.
Lieu et date dela prise en charge de lamachandise Via del Ciclamini 4 70026
21.10.2025 Madugna
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
21 -1 0.2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Anached documen.ts Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
Documents annexes
FOR 50, packaging tape PP 5, VCi bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322134
6 Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Marques &1 numeray Nombire des colis Mode d'emball Aalure de lo marchandise No. Statistiqus Poids brul kg Cabage m*
Total Boxes: t:ta] Wt.Kg/Net Wt.KG
11 5,900/753,400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvsit  |homéro d'epliquatta Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monndis Lo duslinataire
ho9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subrotal/Solide
Instruction de I‘expediteuer (formalites douaniéres et autres} Surcharges/Suppléements
Incidental expenses /Frais
. Accessoires
Container No: varlous/Divers  +
8eal No: Total to pay
Tolal i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlops as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/ Franko | .
Nottree/honFraco  [EX @€ carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOdug no (BARI) 21 .1 0-2025 Reception des marchandkes  Date
22 23 onfie 0__
In nome & par ¢onto gol mitlente MZ273
A MAGN,
%ﬁwﬁﬂz{%yr the sknder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
BigerisuiAerdbrdasedes expdditever Signature et timbre de transporteur Signature et timbre du destlnataire
£3 Mformation ta detemine the tant! “emaval with border crassings
Fom To kmn Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des palettes
Yype Numbser No exchange Tachange Mype humbel o exchange Tyrhange
Zuro-Pallel Eutt-Palfel

o plet

plet
Tmplv pallet

x paliv;
Nimple pallet

26 Carriers contractor

27 O, Characteristic
Car

Traller

Load cavadily in KG

Recelver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used GunNr CNaticaal [CJeitate

ral [Jec [Oremt




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7350185 DATE: 22.10.2025 TELETRANSMIS

EXPEDITEUR DESTINATAIRE
odugn |

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  21.10.2025 A: 11:29
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 22.10.2025 A: 00:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP
320104246R PCE 2 1
__TRANSPORTEUR LIEU DE TRANSIT
R.Intematios POIDS BRUT TOTAL.: 154 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. MZ273
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 669945

Page: 1 /1



